Fréday, Se/ofember /18, 2009
Dear /(Lndergarfen Parents,

We're just finishing our first full week of kindergarten. I'm back in the
classroom after a bout with the flu and a day of requéred fraénéng in Whiter's
Workshop. Many thanks to Mme Fischer who so ably subbed for me and for Elijah's
and Lillian's moms who so ééncﬂy /Le[ped out. Our two Be[géan interns, Mlle Elise
Fernez and Mlle Alison Nortier, did fine J'obs, as well. I was told that the children
did an admirable J'ob of focuséng on school while workmen rep[aced the windows in
the classroom. Bravol I'm thrilled to be back and will be updafing you more on the

C[CLSS nexf wee,é.

This week the children focused on manners and [earnéng school vocabu[ary and
routines. T/Ley made sémple /ou/o/oefs to illustrate Oui/Ca va bien and Non/Ca va
ma[/@a ne va pas. T/Ley loved using their /ou/o/oefs (marionnettes) to stng a[ong with
our song "IMonsieur Oui et [Monsieur Non". They have also been learning the names of
their classmates and how to introduce themselves in French. Fach day we have
/Léghléghfed one child and found out a little more about him or her. After saying and
séngéng the a[/ohabef, we've pracficed good letter formation in wm'féng the child's name.
In math we have been focuséng on esfabléshéng daé[y routines such as the calendar
and the number of days of school. \We've been counfing to 10 and begénnéng to write
the numbers to 6. \We have celebrated three bérfhciays a[ready/ I will be sending
home the bérfhciay celebration list next week.

We will start uséng the gym on a daé[y basis next week. Please be sure your child
wears rubber—soled shoes/sneakers with socks each day. On hot days, sandals with a
back are o,éay, but not f[&p—f[o/os or c[ogs.

Thantk you for all the su/o/olées you have broughf on. Eéghf now we are i(n good
sha/oe with the exce/oféon of white Ya'" hardcover 3—r£ng binders with /o[asféc sleeve cover.
IF you are able to donate any (We need 7), I would greaf[y apprecéafe it. Another
item we still need is the /o[asféc Po[y "S/o[ash” brand folder from \/\/a[greens (es/o. /our/o[e,
orange, green and yellow). Also, some /oaremfs have not yef sent in the /Leadphones.
Thank you in advance for your generoséiy/

Children may bréng in a small, travel—size /oéllow labeled with their name for rest

time. (No blankets, /o[ease)

Please read the Parent Handbook, so that you are u/odafeci on school /oolécées and
procedures. IF you need to make a/o/ooémfmemfs dum’ng the school day for your child,
/o[ease fry to schedule them on days off Gsuch as Oct. 15 &16 & 23 & Nov. 13 or in
the afternoon of ear[y release days (such as Se/of. 30 & Nov. 4 & Dec. 2). If you must
schedule an a/o/ooénfmenf duréng school time, /o[ease do it in the middle (/oreferab[y) or
latter /oarf of the day, rather than first fhéng in the mornéng when a late arrival (s

the result. It makes a difference for school data whether your child is here on time
for the start of the school day or not.



If you /ouf somefhéng n your child's bac,é/oac,é for me, also /ouf a note in the
chemise, felléng me so. I don't check bac,é/oac,és, but I do check the folders daé[y.
Also, iF you send in a check, /o[ease attach it in some way to the order or /ouf it in an
eru/e[o/oe. It is very easy for the check to gef overlooked in the /oocéef of the folder
(especéally with static e[ecfrécéfy at /o[ay in drier weather).

Your child should continue to wear his or her bus fag all next week. After that,
you may /ouf it into the /ooc,éef of the bac,é/oac,é. Thank you for your di[&gence.

I want to remind you about the Parent Information /\/Lghf next T/Lursday,
Se/ofember 2% Ffrom 6 pm— / pr. There will be a /(Lndergarfen team /oresenfaféon wn
one of the ééndergarf@n rooms, and then we will gafher in my room for a more class—
s/oecéféc session. [This is an e\/enéng you will not want to miss, as you will learn more
about the curriculum, my ex/oecfaféons and me. You will also have an o,oporfunéfy to
ask genera[ interest quesfions and meet the interns. Childcare will be /orovécieci, with a

suggesfeci dO/’LCI,f[:O/’Z, OT[‘ $5OO CO/TL@ one, come CL[[/

/—/ere (s an CL/’Z,/’LOLL/’LC@/TL@/’Z,{ abouf our Bully /Dre\/enféon /DOSfE/’ CO/’L{@S{.'

Ca[[éng ALl Artists//

L'Ftoile du Nord school in cooperafion with DLscovery Club, is /Lcu/éng a school
wide poster contest. The posters need to be | /x// and have bully prevention as a theme.
The /oosfers can be in French, Englésh, or both| Your name, grade, and teacher's name
needs to be on the back of the poster. Entries can be dropped off at the Discovery Club
room from September | through October 2. \Winners will be announced over the loud
s/oea,éer duréng Bully Prevention week (October 5—9). The /oosfers will be disp[ayeci
throughout the school. Below are samples of phrases you can put on your poster:

Treat others the way you want to be treated.

" Think twice, be nice."

! S/oea,é up, Reach out, Be a friend"

" This is a no bullying zone"

If anybody is in need of/oa/oer, J'usf ask me.

T/Le C[CLSS s 07[‘7[‘ fO a wonderfu[ Sfd,/"f f/LLS year, CL/’Z,C({ ] [OO/é i[‘Of‘LUCL/"Cl{ fO a 7[‘(,(/[[ wee,é

with them next week when we will be focuséng on school workers and fheérjobs.
\/\/arm[y,

Mme /(d,fh[@@/’l, /Q@d,gd,/’l,



